ДОГОВІР 
про франчайзинг

м. __________________________
"___" __________________ 200_ р.

_________________________________________________________________

(назва підприємства, організації, установи)

(надалі іменується "Ліцензіар") в особі _____________________________________

_______________________________________________________________________,

(посада, прізвище, ім'я, по батькові)

що діє на підставі _______________________________________________________,

з одного боку, 

та

            __________________________________________________________________

(назва підприємства, організації, установи)

(надалі іменується "Ліцензіат") в особі ______________________________________

_______________________________________________________________________,

(посада, прізвище, ім'я, по батькові)

що діє на підставі _______________________________________________________,

з другого боку, 

            уклали цей Договір про франчайзинг (надалі іменується "Договір") про таке. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Цей Договір укладається з метою успішного збуту товарів та послуг на ринку _______________________________________________________________

(зазначити територію)

та ділового співробітництва Сторін задля досягнення найкращих економічних результатів.

1.2. Ліцензіат, враховуючи, що система виробництва та збуту виробів, позначених знаком для товарів і послуг Ліцензіара, підтвердила свою високу якість, бажає здійснювати виробниче та ділове співробітництво з Ліцензіаром і тим самим увійти у виробництво_______________________________________________

(зазначити вироби)

________________________________________________________________________

та в цій діяльності застосовувати спосіб і метод виробництва Ліцензіара та використовувати технічну допомогу Ліцензіара.

1.3. Сторони у цьому Договорі погодились із тим, що вони мають наступні ділові цілі: 

а) розподіл праці та спеціалізація виробництва;

б) підвищення обсягів виробництва та виробничої програми;

в) забезпечення економічності виробництва за рахунок зниження вартості одиниці продукції та закупівельної ціни на сировину та репродукційний матеріал;

г) збільшення гнучкості виробництва та збуту у відповідності до вимог ринку; 

д) швидке освоєння нових виробів, які користуються попитом на ринку;

е) ______________________________________________________________.

2. ПЛАНУВАННЯ ВИРОБНИЦТВА І РОЗВИТКУ

2.1. Для досягнення спільних цілей, згаданих у п. 1 цього Договору, Сторони домовилися про наступне:

а) їхні ділові стосунки за цим Договором базуються на взаємному співробітництві та наданні допомоги в щоденній діяльності;

б) для встановлення цін у взаємному обміні товарами та послугами застосовуються ринкові критерії;

в) Ліцензіат планує виробництво й розвиток за єдиною методологією з урахуванням пропозицій Ліцензіара;

г) Сторони докладуть усіх зусиль для того, щоб у сфері планування господарської діяльності була прийнята єдина методологія та забезпечена відповідна координація як на виробництві, так і у збуті виробів, які є предметом 䈄㈄嘄Ⰴ 䈀〄㨄 嘀 䌀 㜀㄄䌄䈄嘄 ㈀㠄䀄㸄㄄嘄㈄Ⰴ 伀㨄嘄 .

3. ПРЕДМЕТ ФРАНЧАЙЗИНГУ
3.1. Предметом цього Договору є здійснення співробітництва та об'єднання у виробництві та збуті засобів і праці Ліцензіата і Ліцензіара у відповідності до положень даної статті.

3.2. Виробничий франчайзинг у рамках надання допомоги для розвитку виробничих потужностей охоплює: 

а) співробітництво в забезпеченні технічних умов для отримання дозволу стосовно місця виробництва від компетентних органів;

б) розробку програми навчання персоналу та організацію навчання;

в) забезпечення документацією для пуску й роботи об'єкта;

г) розробку програми виробництва та плану роботи;

д) регулювання питання про право використання фірмового найменування та знаку для товарів та послуг Ліцензіара шляхом укладання окремих договорів між Ліцензіаром і Ліцензіатом;
е) забезпечення засобами праці для сумісної діяльності. 

3.3. Згадані заходи в п. 3.2 складають "пакет послуг", які надає Ліцензіар, а їх вартість за домовленістю визначається у __________________________________.

4. ОБОВ'ЯЗКИ ЛІЦЕНЗІАТА

4.1. Ліцензіат зобов'язаний надати наступні засоби для здійснення сумісної діяльності в рамках франчайзингу:
а) кошти на суму ________________________________________;

б) виробничі приміщення і обладнання; 

в) робочу силу у відповідності до потреб виробництва.

4.2. Ліцензіат зобов'язується:

- працювати за виробничою програмою Ліцензіара;

- працювати під фірмовим найменуванням _________________ та знаком для товарів і послуг ______________ на підприємствах, що працюють з предметом франчайзингу;

- у процесі виробництва та збуту забезпечувати особливу увагу, якої потребують умови, передбачені в документації Ліцензіара;

- зберігати як комерційну таємницю всі дані, які Ліцензіар визначить як секретні. 

4.3. Ліцензіат зобов'язується за використання пакета послуг виплачувати Ліцензіару винагороду у відсотках від запланованого обсягу діяльності спільно організованого виробництва зі збутом виробів, виготовлених у межах франчайзингу за цим Договором. Початкова винагорода покриває витрати Ліцензіара за п. 3.2 цього Договору і складає _______ %.

4.4. Ліцензіат зобов'язаний виплачувати Ліцензіару й поточну винагороду (комісійні), яка покриває витрати на технічну допомогу, послуги по збуту готових виробів та послуги, пов'язані з організацією праці та виробництва, передбачені інвестиційною програмою договору.

4.5. Ліцензіат відшкодовує економічно обґрунтовані, фактично здійснені витрати за навчання кадрів.

5. ОБОВ'ЯЗКИ ЛІЦЕНЗІАРА

5.1. Ліцензіар зобов'язується надати Ліцензіату пакет послуг для цілей спільного співробітництва та виробництва у відповідності до Даного Договору.

5.2. Ліцензіар розробляє інвестиційну програму виробництва та надає Ліцензіату всю необхідну технічну та організаційну допомогу для діяльності, передбаченої цим Договором.

5.3. Ліцензіар надає комісійні послуги для придбання обладнання Ліцензіатом і своєчасно постачає виробничий матеріал у запланованій кількості та відповідної якості за ціною ________________________________________________

_______________________________________________________________________.

5.4. Ліцензіар надасть необхідну допомогу в розробці технологічної документації для роботи виробничої одиниці.

5.5. Ліцензіар буде надавати постійну спеціальну допомогу в організації виробництва та здійснювати нагляд за якістю виробів, виготовлюваних у межах франчайзингу за цим Договором.
5.6. Ліцензіар буде давати робочі завдання для виконання передбаченого обсягу виробництва у відповідності до можливостей виробничої одиниці.

5.7. Ліцензіар буде регулярно виплачувати Ліцензіату вартість виробів, які регулярно постачаються і реєструються у відповідності до положень цього Договору.
6. КООРДИНАЦІЙНИЙ ОРГАН В ДОГОВІРНИХ ПРАВОВІДНОСИНАХ
6.1. З метою успішної господарської діяльності сторони погодилися створити координаційний орган в договірних правовідносинах - _______________, який є органом паритетного складу, а голова призначається із числа осіб, яких називає Ліцензіат.

6.2. Компетенція, спосіб роботи та прийняття рішень координаційним органом будуть врегульовані у спеціальному додатку до цього Договору та робочій інструкції, яку сумісний орган приймає за згодою сторін.

6.3. Сторони згодні з тим, що всі спірні питання вони будуть намагатися попередньо вирішувати дружнім шляхом на базі пропозицій координаційного органу.

7. ТЕРМІН ДІЇ, ПРОДОВЖЕННЯ ТА ПРИПИНЕННЯ ДОГОВОРУ, ВІДМОВА ВІД НЬОГО

7.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання і діє до ___________________ .
7.2. Цей Договір вважається автоматично пролонгованим на період _________, якщо будь-яка із Сторін не пізніше ніж за 3 місяці до припинення терміну дії цього Договору не відмовиться від нього у письмовій формі.

8. ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ 
(непереборна сила та інші випадки)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання або неналежне виконання зобов'язань, передбачених цим Договором, якщо воно сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин.

8.2. Під форс-мажорними обставинами в цьому Договорі слід розуміти будь-які обставини зовнішнього щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було ні передбачити, ні уникнути, включаючи стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин, обладнання тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, громадські хвилювання, епідемії, страйки, бойкоти тощо), а також видання актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором або перешкоджають такому виконанню тощо.

8.3. Сторона, що не має можливості належним чином виконати свої зобов'язання за цим Договором внаслідок дії форс-мажорних обставин, повинна письмово повідомити іншу Сторону про існуючі перешкоди та їх вплив на виконання зобов'язань за цим Договором.

8.4. Якщо форс-мажорні обставини діють протягом 3 (трьох) місяців поспіль і не виявляють ознак припинення, цей Договір може бути розірваний Ліцензіаром або Ліцензіатом шляхом направлення письмового повідомлення про це іншій Стороні.

8.5. Існування форс-мажорних обставин повинно бути підтверджено компетентним органом.
9. РОЗВ'ЯЗАННЯ СУПЕРЕЧОК

9.1. Усі спори, що пов'язані із цим Договором, його укладанням або такі, що виникають в процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному відповідним чинним в Україні законодавством.
10. ДОДАТКОВІ УМОВИ

________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________.
11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ

10.1. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

10.2. Зміни в цей Договір можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору.

10.3. Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін. 

10.4. Усі правовідносини, що виникають у зв'язку з виконанням умов цього Договору і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.
10.5. Цей Договір складений українською мовою, на __ сторінках у _______ примірниках, кожний з яких має однакову юридичну силу.
МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН
Ліцензіат: _______________________
________________________________
________________________________
________________________________
________________________________

Підписи:

Ліцензіат: ______________________
Ліцензіар: _______________________
________________________________
________________________________
________________________________
________________________________

Ліцензіар: _______________________

